Contenedores
ACCESIDIES

Ingredient bins
Boites accessibles
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Etiqueta Permanente
Permanent label
Etiquette Permanente

ColorClip

Ergonémico
Ergonomic
Ergonomie

GASTRONORM

Facil Limpieza
Easy to clean
Nettoyage facile

—— Translicido
Translucent
(0 Translucide
Aplilable / Accesible

Stackable / Accessible
Empilables /Accessibles

23 L.
6 Gal.

FIRST IN

’ FIRST OUT

Los contenedores accesibles GN 1/1 estan
disefados con el sistema FIFO (lo primero que
entra - lo primero que sale) con tapa de carga y
de descarga.

Accesible containers GN 1/1 are with the FIFO system
(first in-first out) with a lid for filing and another for
removing food.

Les boites Accessibles GN 1/1 sont congue avec le
systeme FIFO (ce qui entre en premier, sort en premier)
et le couvercle de charge et de décharge.

Optimiza el espacio
y mejora la accesibilidad

Optimizes space and improves accessibility
Optimise 'espace et ameliore son acces

50 L.
13 Gal.

Facil accesibilidad: se puede acceder al contenido
de cualquiera de los contenedores apilados sin
necesidad de desapilar. La tapa se queda elevada
en posicion de apertura sin necesidad de sujetarla.

Easy access: You can access the contents of any of the
stacked containers without having to unstack them. The lid
remains raised in an open position without needing to hold it.

Acces Facile: Il est possible d’accéder au contenu
de I'une des boites empilées, quelle qu’elle soit, sans
besoin de désempiler. Le couvercle reste en position
relevée d’ouverture sans avoir a le tenir.

’ 16 L.

4 Gal.

Etiqueta permanente de trazabilidad: podemos
registrar la procedencia del alimento, su
elaboracion, la fecha de conservacion...

Permanent traceability label: Allows the origin of the
food, its preparation date, expiry date etc. to be
recorded.

Etiquette permanente de tracabilité: Elle permet
d’enregistrer la provenance de I'aliment, son
€élaboration, la date de conservation, etc.




FOOD SAFETY INNOVATION

= Facilitan el correcto traspaso de los
alimentos y su etiquetado para una
correcta conservacion reduciendo el
nivel de mermas.

They facilitate correct food transfer and
labelling for correct preservation, reducing
waste levels.

Elles facilitent le transvasement des aliments
et leur étiquetage en vue d’une conservation
correcte réduisant le taux de pertes.




Lk

Incrementan la eficiencia de los procesos de manipulacion y conservacion.
Facilitan el correcto traspaso de los alimentos y su etiquetado para una correcta conservacién reduciendo
el nivel de mermas. Contenedores de gran capacidad especialmente disefados para la conservaciéon de
alimentos secos, no perecederos o a granel, sin necesidad de refrigeraciéon y en unas condiciones de
temperatura y humedad adecuadas.

They increase efficiency in handling and storage processes.

They help to optimize space by means of efficient food storage methods, leading to reductions in waste and improved
stock rotation. Ingredient bins specially designed to store dry, hon-perishable or bulk foodstuffs that do not require
refrigeration, in correct conditions of temperature and humidity.

Elles améliorent l'efficacité des processus de manipulation et de conservation.
Elles contribuent a I'optimisation de I'espace grace a I'emploi de méthodes efficaces de stockage, favorisant la
reduction des pertes et I'amélioration de la rotation des réserves. Bacs Accessibles spécialement congus pour la
conservation des Aliments secs, non périssables ou en vrac, qui ne demandent pas de réfrigération et dans des
conditions de température et d’humidité optimales.
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Tapa deslizante que facilita la accesibilidad.
Sliding lid designed for greater accessibility.
Couvercle coulissant pour un accés plus facile.
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100 L.
26 Gal.

-

80 L.

\ 21 Gal.

El clip garantiza el tapado del contenedor. Transparente: la ventana frontal, la etiqueta Ruedas resistentes en poliamida.
integrada y la transparencia de la pieza permiten
una rapida identificacion del alimento.

Lid locks onto base to guarantee a perfect fitting. Transparent: The front window, integrated labeland ~ Tough polyamide wheels.
transparency of this product enable the food to be
identified at a glance.

Le « clip » garantit la fermeture du conteneur. Transparent: La fenétre avant, I'étiquette intégrée etla  Roulettes résistantes en polyamide.
transparence de la piece permettent une identification
rapide de I'aliment.




- e -
- = Item Cap Dim.
09469 190 cl. 330 x 150 x h140mm
64 oz 12°x 578" xh5 12"
ﬂi::::' ﬁ:j
S - Sy
Item Cap Dim. Item Cap Dim. Item Cap Dim.
100 L 705 x 465 x h580 80L 655 x 435 x h560 95¢l. 280 x 120 x h120
00920 X E 00919 oS Xemm 09459 ¢ e
26 Gal 273418 196" x h23" 21 Gal 252027 x 17 764" x h22" 320z 117X 4 587 x h4 34”
b .
Item Cap Dim.
60 cl. 126x110xh120
e 09265 c x110x mm
200z B 1" G U3 1 [
"‘-.H. - o — -'t?-_%
Item Cap Dim Item Cap Dim Item Cap Dim.
50L 565 x 340 x h400 231 565 x 340 x h200 18.cl. 250 x 80 x h55!
00918 e AT 09144 S AT 09457 & e
13Gal 23 ""x 13 xh15 ?” 6 Gal. 2V G s i 60z Q) 4% 5 ) 1 s [ ¥4
§ 3 8 -"-'.
. b
Item Cap Dim Item Cap Dim Item Cap Dim
16L 415 x 340 x h200 7L 395 x 200 x h200 14L 480 x 230 x h227
09145 el 09146 el AL 09308 e R
4 Gal 16 =5 51 7 sg i 1 Gal VG2 5 77 e g e 3Gal 18 7" x 91" x hg"®”

Www.araven.com
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EUROPE: ARAVEN S.L.
Pol. Ind. Malpica, Calle E n° 7
50057 Zaragoza, Spain

Tel.: (+34) 976 465 200
Fax.: (+34) 976 574 299

USA: ARAVEN EQUIPMENT, LLC
3325 N.W. 70 - TH AVE.

Miami, Florida 33122-1332 (USA)
Phone.; (305) 777-7498

Fax.: (808) 777-7499

MEX: ARAVEN EQUIPMENT, S.A. CV
Av. Pso.de la reforma, 107-601

Col. Tabacalera

06030 C. México - (DF México)

Tel.: (+52) 55 53684304



